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Jag ih-ﬁtygjar:att resultatrakningen och balansrakningen har faststallts pa arsstamma «L{X

Arsstamman beslét att godkénna styrelsens férslag till vinstdisposition.

Jag intygar att innehallet i dessa handlingar éverensstammer med originalen och att originalen

undertecknats av samtliga personer som enligt lag ska underteckna dessa.
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Styrelseledamot
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Forvaltningsberittelse

4 Styrelsen for Chanelle Baker International AB, 556703-9119, avger foljande arsredovisning for
s} rékenskapsaret 2022-09-01 ~ 2023-08-31.

> Verksamheten

Allmiant om verksamheten
Foretaget med séte i Helsingborg, bedriver marknadsforing av internationalisering av utbildning samt
utveckling och marknadsféring inom internationell utbildning.

Flerarsoversikt

2022/2023  2021/2022  2020/2021 "20'?19/2020
Nettoomsattning 1 767 907 1 569 248 1 554 629 1 579 673:
Resultat efter finansiella poster 645 652 473 032 499 329 475 360
Soliditet % 66,9 61.4 554 50

Forandringar i eget kapital

Aktie- Balanserat

kapital resultat Arets resultat
Belopp vid dretsinggng 100000 272150 375086
Balanseras i ny rikning 125 086 -125 086
Utdelning | -250 000
Arets resultat . . - 512449
Belopp vid arets utgang 100000 397236 512449

Resultatdisposition

Belopp | kr

Tl arsstammans forfogande star féljande medel.
Balanserat resuh‘.at ' 397 236
Arets resultat - 512449

Surmma i 999635

_Styrelsen fmresfar att medlen disponeras enhgt foljande N I N

T T e
Balanseras i ny rakning 659 685
Summa 909685

Styrelsens yttrande om vinstutdelning

Bolagets egna kapital har beraknats i enlighet med svensk lag och bokféringsnamndens uttalande.
Styrelsen finner att full tackning finns for bolagets bundna egna kapital efter den féreslagna
vinstutdelningen.

Styrelsen finner aven att den féreslagna utdelningen till aktiedgarna ar forsvarbar med hansyn till de
parametrar (verksamhetens art, omfattning och risker samt kons.hdenngsbehﬂv likviditet och
-stallnmg | Ovrigt) som anges i 17 kap 3 §, andra och tredje stycket, i aktiebolagslagen.
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Resultatrékning

a 2022-09-01 -  2021-09-01 -
& Beloppikr __ o L ... .o L s b

Nettoomséttning 1 767 907 _ 1 569 248
Summa rrelseintikter, lagerférindringar m.m. 1767 907 1 569 248
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Roreisekostnader
Ovriga externa kostnader -169 420 -133 650
Personalkostnader 2  -859155  -962529

. 1l

Summa rorelsekostnader 4128575 -1096179

Rorelseresultat . §39332 473069
Finansiella poster

Ovriga ranteintakter och liknande resultatposter 6 320 0
Rantekostnader och liknande resuitatposter 0 37

Summa finansiella poster 6 320 -37

Resultat efter finansiella poster 645652 473032

Resultat fore skatt 545652 473032
Skatter

Skatt pa arets resuitat _ 133 203 __ -97 946
Arets resultat 512 449 375 086
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Chanelle Baker international AB
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Balansrakning

beloppiber 0 Net

3/6

2022-08-31

TILLGANGAR

Materiella anidggningstillgangar

Inventarier, verktyg och installationer

Summa materiella ';iaf-n;lé;g’;'g.nfijnggst{i:[[g{éng{ar

Summa anldggningstillgangar

Kortfristiga fordringar
Ovriga fordringar
Forutbetalda kostnader och upplupna intékter

Summa kortfristiga fordringar

Kortfristiga placeringar

Ovriga kortfristiga placeringar
Summa kortfristiga placeringar

Kassa och bank

Kassa och bank
Summa kassa och bank
Summa omséttningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

73378

275 209

1142 767

1216 275

1509 536

1216 275
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Balansrakning

Belopp i kr

Not 2023-08-31

416

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital
Bundet eget kapital

Aktiekapital

Summa bundet eget kapital
Fritt eget kapital

Balanserat resuitat

Arets resultat

Summa eget kapital
Langfristiga skulder

Ovriga skulder

Summa langfristiga skulder
Kortfristiga skulder

Ovriga skulder

Upplupna kostnader och forutbetalda intakter

Summa kortfristiga skulder

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

100 000

100 000

—————
397 236 272 150
012443 3701086
909 685 647 236

e

5083 746

72 205

5083

746

31 917

436 776

494768

1216275
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Noter

Belopp i kr om inget annat anges.

Not 1 Redovisningsprinciper

R'e:_dOV-iS;nﬁi'nfg._s_pri:n_(;i“pﬁr_

Arsredovisningen ar uppréattad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokfdringsndmndens

allmanna rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning i mindre foretag.

Not 2 Medelantalet anstalida

Medeléntaletanstailda U AU — - .
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Underskrifter

- Helsingborg
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Chanelle Joy Baker

Verkstéllande direktor

Marie Elsabeth Jonsson

Auktoriserad revisor




REVISI.NSBERATTELSF
Till bolagsstimman i Chanelle Baker International AB
Org.nr. 556703-9119
E?} Rapport om arsredovisningen « identifierar-och bedémer jag riskerna for visentliga
ol Uttalanden felaktigheter i drsredovisningen, vare sig dessa beror pé
g} Jag har utfort en revision av drsredovisningen ior Chanelle oegentligheter eller misstag, utformar och utfor
51? Baker International AB for rikenskapsaret 2022-09-01 -- granskningsatgirder bland annat utifrén dessa risker och
f;:} 2023-08-31. inhdmtar revisionsbevis som-r tillrdckliga och 4ndamélsenliga

& foratt utgdra en grund for mina uttalanden. Risken {or att inte

cnhghet med alsredwismngslagen c;ch gel en | alla vasenthga
rwqeenden rattvlsande btld av Chanelle Bakm Intematmnal ABs
hnanmella resultat fm fret enhgt aisledwlsnmgslagen

For va]tnmgsberattelsen dr-forenlig med alszedowsmngﬁns
ovriga delar.

Jag tillstyrker dirfor att bolagsstimman faststdller
resultatrikningen och balansrakningen.

Grund for uttalanden
Jag har utfort revisionen enligt International Standards on

Audltmg (ISA) och g@d Iewsmnssed i Sverlge Matt ansvar
ansvéi‘m Jag ar ebemende i fmh*ﬂlande tlll Chanei]e Baker
[nternational AB enligt god revisorssed i Sverige och har
vrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat 4r tillrdckliga
och dndamélsenliga som grund fér mina uttalanden.

Sfyre!sens ac.h vefksta![m:de (Ju ektm*ms ansvar

fer att Arsr edtwsnmgen uppmths mh att de'in ger en ratwisande
bild enligt arsredovisningslagen. Styrelsenoch verkstillande
direktoren ansvarar dven for den interna kontroll som de
bedtmer ar nadvandlg for att upprétta en 5tsred£)wsnmg sOm.
inte innehdller ngra visentliga felaktigheter, vare sig dessa
beror pd Gegentllghetei eller misstag.

Vld upplattandet av al sredewsnmgen ansvala'r'styrelse'ﬂ' GCh
att fm tsatta ver ksamheten De upp[yset nér s ir tlllamphgt
om férhallanden som kan paverka formagan att fortsétta
verksamheten och att anvéinda antagandet om fortsatt drift.
Antagandet om fortsatt drift tilldmpas dock inte om beslut har
fattats om att avveckla verksambheten.

Revisorus ansvar |

Mina mél &r att uppnd en rimlig grad av sikerhet om huruvida
arsredovisningen som helhet inte innehéller nagra vésentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pd oegentligheter eller
misstag, och att limna en revisionsberittelse som innehaller
mina uttalanden. Rimlig sikerhet 4r en hog grad av sékerhet,
men dringen garanti f6ratt en revision som utfSrs enligt ISA
och god revisionssed i Sverige alltid kommer att uppticka en
visentli g felaktighet om en sddan finns. Felaktigheter kan
uppstd pd grund av oegentligheter eller misstag och anses vara
vasentllga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan
forvintas paverka de ekonomiska besliit som anvindare fattar
med grund t arsredovisningen,

Som de[ av en revision enllgt ISA anvander _]am pmfessmnellt

hela_ wma_@ne_n_ D_cssutom

Sida t av 2

uppticka en visentlig felaktighet till f6ljd av Ge'gentlighetﬁi Ar
hégre dn (or en védsentlig felaktighet som berorpd misstag,
eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i maskopi,
forfalskning, avsiktliga utelimnanden, felaktig information eller

asidosiéttande av intern kontroll.

kentmll som har b@tydﬁlse £ min revision fm att utforma
gransknmgsatgm der som dr ldmpliga med hansyn till
omstidndigheterna, men inte for att uttala mig om effektiviteten i
den interna kontrollen.

« utvirderar j jag ]amphgheten i de redovisningsprinciper som
anvands och rimligheten i styrelsens och verkstéllande
direktorens uppskattmngar i redovisningen och tillhorande
upplysningar.

« drar jag en slutsats-om ldmpligheten i att styrelsen och
verkstéllande direktren anvinder antagandet om fortsatt drift
vid upprittandet av drsredovisningen. Jag drar ocksé en slutsats,
med grund i de inhdmtade revisionsbevisen, om huruvida det
finns ndgon visentlig osikerhetsfaktor som avser-sadana
hindelser eller forhallanden som kan leda till betydande tvivel
om bolagets formaga att fortsitta verksamheten. Om jag drar
slutsatsen att det finns en vésentlig osdkerhetsfaktor, méste jag i
revisionsberittelsen fista uppmirksamheten pd upplysningarna
| drsredovisningen om den visentliga osdkerhetsfaktorn eller,
om sﬁdana'upp‘lymingal ﬁiﬂtillrﬁckliga 'm'odiﬁel a uttal-a'ndﬂﬁt
rewsmnsbews som mhamtas fram t111 datumet fm
revisionsberittelsen. Dock kan framtida héndelser eller
forhdllanden gora att ett bolag inte lingre kan fortsiitta
verksamheten.

o utvarderar j Jag den Gvergripande presentationen, strukturen
och innehdllet i drsredovisningen, diribland upplysningarna,
och om drsredovisningen dterger de underliggande
transaktionerna och hindelserna p4 ett sétt som ger en
rittvisande bild.

Jag maste mfmmena stylelsen om bland annat rewsmnens

Ji ag maste ocksd mfmmera om betydelseful]a 1akttagelser under
revisionen, ddribland de eventuella betydande brister i den

" interna kontrollen som jag identifierat.




Rapport om andra krav enligt lagar ech andra forfattningar Rimiig sdkerhet dr en hog grad av sdkerhet, men ingen garanti
Uttalanden | - __ for att en revision som utfdrs enligt god revisionssed i Sverige
Utover min revision av arsredovisningen har jag dven utfort en alltid kommer att upptdcka *1tgarder eller forsummelser som kan
- revision av styrelsens och verkstéllande direktérens forvaltning foranleda ersittningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag
m tor Chanelle Baker International AB {6t rdkenskapsaret till dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte dr forenligt
g:‘g 2@22 09 Ol -- 2023 08 31 samt:-av fomslaget tl]l dlSpOSltIGﬂel med aktlebolagslagen
oy betriffande bolagets vinst eller foriust.
E:j Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige
< Jag tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt anvinder jag pmfessmnellt omddme och har en pr i}fessmnellt
E:E! thlaget l f@l\’ﬂltnlilngEI attelsen och bﬁ‘s’ll_]ﬁ!’ SWI&IS&I’IS bkept;s]{ mgta]]mnn under hela revisionen. Granskmngen av
el ledamot och verkstillande direktdren ansvarsfrihet f6r fawaltnmgen gch f@rslaget t] ll dlsposltmner av- b@] agets vinst

rAkenskapséret.

Grund for uttalanden
Jag har utfért revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Mitt

ansvar enligt denna beskrivs néirmare i avsnittet "Revisorns
ansvar”. Jag 8r oberoende i forhélande till Chanelle Baker
[nternational AB enligt god revisorssed i Sverige och har i
Ovrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillrdckliga
och dndamélsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direktirens ansvar
Det 4r styrelsen som har ansvaret {or forslaget till dispositioner
?3etraffande balagets vinst eller fmlust Vld farslag tﬂl utdelmng

fm S‘v’al‘ll g med hanbyn t1]l de kl_a’v som balagets Velksamhetsart
omfattning och risker stéller pd storleken av bolagets egna
kapital, konsolideringsbehov; likviditet och stéllning i Svrigt.

Sty1 elsen ansvarar f@r b@lagets or gamsatmn Och fm“valtmngen
fmtlopande bedt}md belagets ekommlska sﬁuatmn ach att t.ﬂl-sr;:*
att bolagets organisation dr utformad sd att bokf6ringen,
medels‘fﬂwaltmngen och b@lagets ekonomiska angeligenheter i
ovrigt kontrolleras pé ett betryggande sétt. Verkstéllande
direktSren ska skéta den {Gpande forvaltningen enligt styrelsens

r1ktlm_]er och anvxsmngar r:}ch bland annat wdtd de atgmder som

werensstammeisemed 1..ag G.Ch fm att..medelsfowaltmngen ska

Revisorns ansvar

Mitt mal betrédffande revisionen av férvaltningen, och didrmed
mitt uttalande om ansvarsfrihet, dr att inhdmta revisionsbevis
for att med en nmll gear ad ay sakerhet kunna bedt:}ma om nagen

d mretagit nagen atgard eller gjort sig skyldig till négon
f@rsummelfse som kan féranleda elsattmngsskyldlghet mot

Mitt mal betrdffande revisionen av forslaget till dispositioner av

bolagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt uttalande om detta,
dratt med rimlig grad av sikerhet bedéma om forslaget dr
forenligt med aktiebolagslagen.

Sida 2 av 2

thka ti!lkomimnde gi anskmngsatﬂardet SO utfms baseras pa'
mm profesm@nella bedommng med utgangspunkt t risk @ch

f@l verks*lmheten ﬂch dar avsteg...ﬁ.ch wﬁrtradelsel sku]le ha
sdrskild betydelse for bolagets situation. Jag gér igenom och
provar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna dtgirder och
andra forhallanden som dr relevanta for mitt uttalande om
ansvarsfrihet, Som underlag for mitt uttalande om styrelsens
forslag till dispositioner betraffande bolagets vinst eller forlust
har jag granskat styrelsens motiverade yttrande samt ett urval av
underlagen f6r detta for att kunna beddma om forslaget ar
forenligt med aktiebolagslagen.

}V[ane J Gﬂssm
AuktongErad revisor
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